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- Dispositivo de Perfil metalico colocado acima do sistema transportador para evitar o congestionamento e a
{ } retencéo de caixas queda das unidades de transporte. Montado diretamente no sistema transportador.
H Niederhaltesystem Niederhaltevorrichtungen werden gemaR Plan eingesetzt, verpflichtend bei zugénglichen Férderern ab einer Hshe von 2000mm bezogen auf die OK
SL008272, SL016255, SL066461 des Forderguts. Befinden sich im Gefahrenbereich Arbeitsplatze mit Giberwiegend sitzender Tétigkeit, muss ab 1500mm abgesichert werden.
i ) i Rede protetora Rede colocada ao longo do sistema transportador para evitar a queda das unidades de
i il i ] fi 1 i ikl R ikl o anti-queda transporte. Montada diretamente no sistema transportador através de tirantes.
@)1] TU IN] |E L @)1] TU IN] |E L @)1] @)1] TU IN] |E L Absturznetz Absturznetz wird geméaR Plan eingesetzt, verpflichtend bei zugénglichen Férderern ab einer Hohe von 2000mm bezogen auf die Oberkante des
g ! # L ! i ] ! ! i f SL049095 Forderguts. Befinden sich im Gefahrenbereich Arbeitsplatze mit iiberwiegend sitzender Tatigkeit, muss bereits ab 1500mm abgesichert werden.
= i = £ - i o - = i = = = 7
B1 B1 T@NEL 01 T@NEL 01 T@NEL Grade protetora Grade colocada ao longo do sistema transportador para evitar a queda das unidades de
. S anti-queda transporte. Montada diretamente no sistema transportador através de suportes.
p L6 LGl et LS ”% L6 Lcl iy EANNANA
w [e= Absturzgitter Absturzgitter wird geméaR Plan eingesetzt, verpflichtend bei zugénglichen Férderern ab einer Hohe von 2000mm bezogen auf die Oberkante des
E Sg SL008455, SL068968 Forderguts. Befinden sich im Gefahrenbereich Arbeitsplatze mit Giberwiegend sitzender Tatigkeit, muss bereits ab 1500mm abgesichert werden.
§ e v2.0 16/08/2022 Sousa Documentacgao Final - As.built
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& 5 Protecéo superior Proteggo ?Iastlca utilizada como sistema anti mtrusgo moptada acima da correia de v1.0 28/10/2020 Piovezan Primeira Vers3o do Layout
= & transmisséo dos transportadores de roletes para evitar o risco de esmagamento. Montada
[ : : = a P
R diretamente no sistema transportador. Versao Data Nome Descrigdo das modificagbes
Griffschutz Griffschutz wird gemaR Plan eingesetzt, verpflichtend bei zugénglichen Férderern zwischen getriebenen Rollen bis zu einer Férderhéhe 2700mm, wenn
1900072 - 1900028 Rosturzgier bis 2o Z100mm Salvo quando indicado, todas as dimens&es estdo expressas em mm
151 i il il ikl il il il il i il = - po— — .
Protecéo superior Protecéao utilizada para previnir esmagamentos entre dois transportadores de lona. Montada
B1 B1 07 D D 07 D H diretamente no sistema transportador
= = i = = =} = = = =
Griffschutz Griffschutz wird gemaR Plan eingesetzt, verpflichtend bei zugénglichen Forderern bei einlaufenden ForderbandstéRen bis zu einer Férderhéhe von
. - - - SL004437 2700mm, wenn Absturzgitter bis zu 2100mm

Protecéao inferior para |Protecéo utilizada como sistema anti-intrusdo montada na parte inferior dos transportadores K N A P P KN APP AG
transportador de lona |de lona para evitar o risco de esmagamento. Montada diretamente no sistema transportador.

Matriz: Gunter-Knapp-Stralle 5-7 | 8075 Hart bei Graz | Austria | sales@knapp.com

gcgtgggggtvzsmzmm Unterschutz wird verpflichtend bei Férderbandern bis zu einer Férderhéhe von 2800mm eingesetzt. Filial: Av. Rui Barbosa, 5525 | Sao0 José dos Pinhais | Brasil | saIes.br@knapp.com
Cerca protetora Cerca protetora deve ser montada conforme planejado, especialmente para sistemas de C L I E N TE
anti-intrusao armazenagem e sistemas transportadores. Montada no piso, a no maximo 100mm do piso e
NR12 deve atingir altura de pelo menos 2000mm, a no maximo 180mm do transportador.
Schutzzaun NR12 Schutzzaun wird gemaR Plan aufgebaut, insbesondere bei Regalsystemen und Sortern. Bodenmontiert, darf maximal 100 mm (iber dem Boden
montiert werden und muss eine Hohe von 2000 mm erreichen, i 180 mm vom Ford: tem entfernt.
Corrente de Corrente com simbolo de perigo para evitar o acesso as areas com risco de acidentes. l l . U l t [
seguranga Montada diretamente no sistema trasnportador.
@‘ Absperrkette Kette wird laut Plan aufgebaut, besonders bei VSR-Light und vergleichbaren Systemen. Je eine Kette in einer Hohe von 500mm und eine in der Hohe beleza em tOdas as marcas
SL020413 von 1000mm sind zu montieren. An der oberen Kette ist ein Warnschild anzubringen. o - 2
N? do Projeto Projeto
Grade protetora Grade protetora utilizada como sistema anti-intrusdo montada em torno de componentes do Z 1 1 9_005807 M u |t| B Se rra_ ES
anti-intrusao sistema transportador para evitar o risco de esmagamento. Montada diretamente no sistema —_
transportador.
Schutzgitter Gitter wird laut Plan dort angebaut, wo Systemkon 1 Gefat 1 isen die nicht (iber andere Sicherheitseinrichtungen geschiitzt sind. I\IQ dO DesenhO DeSCflgéo Vel’SéO
SL026859
MO03_BRO00530_1 Layout de Dispositivos de Seguranca V2.0
[ Protecéao inferior Protecéo utilizada como sistema anti-intrusdo montada na parte inferior dos transportadores Escala Formato
Lo de roletes para evitar o risco de emagamento. Montada diretamente no sistema transportador. 1:100 A0
| | "
! ! Eingriffschutz unten Eingriffschutz nur bei Treibrollenbahnen wird bei einer Férderhdhe von 400mm bis 2600mm eingesetzt.
c SL098188 Desenhado por Data
L V.Piovezan 16/08/2022
Componentes elétricos de seguranca
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